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Nad dva milijona ljudi napravilo zadnji obisk ob rakvi 
pokojnega papeža. — Kardinalski zbor določil, da se 
prično pogrebni obredi ob 4. uri popoldne v torek. — 
Truplo položeno v grobnico katedrale sv. Petra. 

Vatikan. — Dan za dnem, 
skozi štiri dni, kar je ležalo 
truplo pokojnega papeža Pi-
ja XI. na mrtvaškem odru, so 

vrstile ob njem nepretrga-
ne vrste množic od jutra do 
večera. Vatikanski stražniki 

zdaleka niso zadostovali, 
da bi mogli vzdržati potrebni 
i'ed pri teh ogromnih masah, 
in na pomoč je moralo biti 
Poklicano italijansko vojaštvo, 
^rve tri dni, vključno ponede-
ljek,se je ob rakvi zbralo nad 
tiva milijona ljudi. Zdi se, ka-
kor bi vsak prebivalec Rima 
hotel še zadnjikrat videti pa-
peža, predno ga polože. k po-
čitku. Njih vrste pa so se po-
množile še s stotisoči tujezem-
eev, ki so prihiteli te dni v 
Him. 

Pol milje daleč, od sv. Pe-
tra katedrale, kjer truplo le-
ži, pa do tneje, ki loči Vati 

DEL FED. UPA 
NA AVTO UNIJO 
Pričakuje, da bo Martin pri-

vedel unijo nazaj v federa-
cijo. 

Miami, Fla. — Sedanji spor 
v uniji avtomobilskega delav-
stva namerava delavska fede-
racija izrabiti sebi v prid, 
namreč, da pridobi to delav-
stvo za se nazaj , ako že ne 
celokupno unijo, vsaj tisto 
stranko v nje j , ki bo ostala 
zvesta predsedniku Martinu. 
S tem bi zadala občuten uda-
rec CIO. Pri tem računa na 
to, da tudi, ako bi se spor v 
uniji poravnal, bi bilo Marti-
nu skoraj nemogoče, da bi se 
na lepem spravil z vodstvom 

kan od Rima, je bila dan za k * j t l p 5 c v e c g a j e n a P a ' 
<lnem ena sama nepregledna d a Z a d n f c m ' , m , s e t a k o Pri" 
vrsta ljudi in ta vrsta se je ™ k u j e ' C a ^ deloval na to, 
nadaljevala že p r e k o meje d a .Se c e , a u n i j a v r n e v f e d e " 
<*aleč notri na rimsko stran. i a c i J 0 > 

V nedeljo zvečer je bil pritisk 
tako strahovit, da je prodrl 
*kozi tri kordone vojaštva in 
skozi lesene ograje in se je 
v'sled tega morala cerkev za-
preti že ob 5. uri popoldne, 
Namesto ob 7. uri, kakor sc 

prej nameravalo. Za drugi 
dan se je odredilo ojačenje 
vojaških čet. 

Zbor kardinalov je imel vse 
<e dni svoja posvetovanja 
vsak dan in v nedeljo so se 
Ukrenile končne priprave za 
Pogreb, kateri se je istočasno 
Prestavil od srede n a torek. 
Sklenilo se je, da se prično 
Pogrebni obredi ob 4. uri po. 
Poldne. Določilo se je tudi, da 
nna biti truplo pokojnika, ki 

vloženo v tri rakve, polo-
ž n o v grobnico katedrale sv. 
, ra> in sicer poleg njegovih 
^veh prednikov, Benedikta 

ŠE "ŠNOF-TOBAKA" JI NE 
KUPI! 

Knoxville, Tenn. — p r e d 
tukajšnjim okrožnim sodiščem 
je neka ženska tožila za raz-
j.oroko in kot priča za njo je 
nastopil njen oče, ki j e pove-
dal, da je hčerin mož res 
"žleht ;" da to dokaže, je 
povdaril, da ji nikdar še ni 
kupil niti škatljice "šnof-toba-
ka". In njegova hči, pravi, 
ima šnofanje r a j e kot vse 
tirugo. Ker so bili predloženi 
dokazi, da mož res tudi dru-
gače ne podpira žene, je sod-
nik razporoko dovolil. 

JAPONSKA TOLAŽI FRAN-
CIJO 

Tokio, Japonska. — Fran-
coski poslanik je v imenu svo-
je vlade vložil v ponedeljek 

in Pija X. To željo je po- I J ^ Z i 
r.isterstvu protest n T C 

OLAJŠANJE POGOJEV ZA 
IZSELITEV JUDOV 

, London, Anglija. — Ravna-
,0JJ mednarodnega begunske-
f a odbora, Amerikanec Kub-
•®e. je zadnjo nedeljo sporo-

°dboru, da je Hitler pristal 
'a to, da se olajšajo pogoji, 

j C j katerimi se bodo mogli 
^aje izseliti iz Nemčije. 

i i p ) 8 e m S e j e doseg i , da 
bodo nadlegovani, dokler 

. - končnoveljavno ne ukrene 
J njihovega odhoda, in 

]Q ' d a j i m b o z v i š a n odsto-
^ njih premoženja, katere-
^ oodo smeli vzeti s seboj. 
8V

 s e objavilo, kolika bo ta 
l)o ' vendar se domneva, da 
t>„if ,n a š a l a o k r o ^ 5 odstotkov, 
r-ij; f J'e bil osebno v Nem-

Hitle j e v o d i l P r a n j a s 
tan, r j e m ' i n 6 e J'e v r n i ' od 101 Pretekli teden. 

j ° e I a s i v "Am. Slovencu" 
vedno uspeh! 

TAJNOST SE 
. OHRANI 

XV. 
1:°jni papež sam izrazil. . 

V katedrali se od nedelje C ! P , 6 S t " a d t e m ' 
naprej bere po ena ,love na J a p o n s k o v o ^ t v o zad-
^aša zadušnica za p o t e ka Z Č ^ T o t o k 
111 se bo to nadaljevalo skozi , P l e j e I p a ^ ° ^ o v o r , 
aevet dni n a i J < n a I ° s k 0 Z 1 da se je zasedba izvršila sa-

mo iz vojaških ozirov in bo 
trajala le, dokler bo to voja-
ška potreba zahtevala. 

POSADKA REŠENA S PO-
NESREČENEGA PAR-

NIKA 
New York, N. Y. — Neki 

tovorni parnik je v ponede-
ljek še vedno visel na peči-
nah, kamor je nasedel prete-
klo soboto, in bo bržkone tu-
di izgubljen. Rešena p a je bi-
•a celotna posadka 37 mož in 
v čolnu odpeljana na obrežje. 

o - — 
SLABO POPLAČANA 

DOBROTA 
So. Chicaigo, 111. — 65 letni 

Sh. W. Jackson, 3024 E. 92nd 
St., je dobrega srca in tako je 
v nedeljo zgodaj z ju t ra j pla-
čal prigrizek trem mladim 
fantom v neki restavraciji. Za 
to pa je dobil slabo plačilo: 
Fantje so mu iz restavracije 
sledili in ga zunaj oropali za 
S81. Bili p a so kmalu nato 
ojeti od policije. 

Senatski vojaški odbor ne bo 
izdal tajnosti glede prodaje 
letal. 

Washington, D. C. — V se-
natskem odboru za vojaške 
zadeve se je v ponedeljek vr-
šilo glasovanje, ali naj se ob-
javijo tajnosti, ki jih je od-
bor izvedel, ko je skrivaj za-
sliševal razne člane vlade o 
prodaji ameriških aeroplanov 
tujezemstvu. Nasprotniki vla-
de so delovali na to, da se te 
tajnosti dajo v javnost, toda 
jim ni uspelo: pri glasovanju 
so namreč odnesli samo šest 
glasov, dočim jih je bilo osta-
li deset za to, da ostane za-
deva še v' nadalje ta jna. 

o 
V S A N J A H VIDELA RES-

NICO ' 

Spokane, Was.—Mrs. -Alice 
Segestrum je bila tekom zad-
njega tedna na poroti. V ne-
deljo, ko se je pravda zaklju-
čila, je zagledala med občin-
stvom ^svojega moža in takoj 
pohitela k njemu,' da izve,kaj 
je novega doma. Povedala mu 
je, da je imela pretekli petek 
hude sanje, namreč, da se je 
doma pripetila neka nesreča. 
Mož ji je odgovoril, da so bi-
le njene sanje resnične: v pe-
tek zvečer jima je namreč do 
tal zgorela hiša. 

VELIKI MORNARIŠKI 
MANEVRI 

Washington, D. C.' — At-
lantski ocean bo pozorišče ve-
likih manevrov ameriške boj-
ne mornarice, ki bodo trajali 
tri tedne in so se pričeli te 
dni. To so prvi manevri na 
Atlantiku tekom zadnjih pet 
let in so zato značilni, ker se 
bržkone hoče z njimi napra-
viti na evropske diktatorje 
vtis, da je Amerika priprav-
ljena na vse. Ogledal si bo 
manevre tudi predsednik Roo-
sevelt sam, ki namerava v to 
s vrh o odpotovati iz Washing-
ton a ta četrtek. 
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SOŽALJE TUDI OD J U D O V 
Cincinnati, O. — Številnim 

izrazom sožalja ob smrti pa-
peža Pija, ki so jih poslali 
razni narodi, države in vero-
izpovedi, so pridružili svoje 
tudi ameriški Judje . Njih zve-
za je izrazila sožalje po svo-
jemu predsedniku Goldmanu 
in povdarila, da je bil pokojni 
iv. Oče ljubitelj nriru in člo-
veštva. 

KRIŽEM WETA 
....— Pariz, Francija. — Na 
tukajšnjih ulicah je prišlo 
zadnjo nedeljo do ognjevitih 
spopa(dov med različnimi poli-
tičnimi skupinami. Na eni toč-
ki so udarili drug nad druge 
rojalisti in nacijonalisti, na 
drugi pa radikalci in policija. 

— Tokio, Japonska. — Niž-
ja zbornica je ta ponedeljek 
odobrila novi proračun v ka-
terem je določenih za izdat-
ke nad eno miljardo dolarjev. 
Dasi je to le del celega prora-
čuna, je že ta del večji, kakor 
celi proračun kda j koli prej . 

— Quitto, Ekvador. — Voj-
no ministerstvo je objavilo,da 
ne bo mogel noben državljan 
dobiti nikake javne ali držav-
ne službe, ako ne bo pre j od-
rlužil obveznega vojaškega 
roka. 

ZAGONETNO 
OBNAŠANJE 

Kakor se zdi, pripravlja Hit-
ler novo "presenečenje" za 
Evropo. —- Vesti o mobili-
zaciji. 

3000 GLEDALCEV BILO 
V NEVARNOSTI 

Duluth, Minn. — V tukaj-
šnjem amfiteatru se je vršila 
zadnjo nedeljo "hockey" igra, 
h kateri je prihitelo V poslop-
je do 3000 oseb. Med tem pa, 
ko so se igralci pripravljali 
za tretjo rundo, je nenadoma 
zahreščalo nad glavami in del 
strehe se je podrl pod težo 
snega. Sreča pri vsem je bila 
ta, da so kljub.temu, da je bil 
prostor napolnjen., zadobile 
poškodbe le štiri osebe.in še te 
le lahke. 

NAROČILA ZA AEROPLA-
NE 

Washing-ton, D. C. — V po-
nedeljek se je izvedelo, da je 
francoska vlada naročila v 
Ameriki nadaljnjih 115 boj-
nih aeroplanov, in obenem 
podpisala pogodbo za še znat-

Pariz, Francija. — Hitler-
jevo obnašanje je postalo zo-
pet zagonetka. Iz Nemčije 
namreč pr ihajajo poročila, da 
se "nekaj pripravlja", a si-
gurnega nihče ne ve. Delno se 
je dognalo le toliko, da se 
vrši tataikaj ta jna, toda stal-
na 'mobilizacija nadal jnj ih re-
zerv za vežbanje. Ker se zdaj 
približuje obletnica, kar je 
Hitler udaril po Avstriji, in je 
vse to, kakor tudi poznejša 
afera s Čeho,slovaško, Iše v 
živem spominu, je razumljivo, 
da to tajinstveno obnašanje 
povzroča znatno nervoznost v 
mednarodnih krogih. 

Povrhu se je ugotovilo tudi, 
da se opaža v italijanski Tri-
politaniji nemško vojaštvo. Ni 
dognano, kako močna je nje-
ga posadka tamkaj , toda ugi-
banja o tem, iz kakega name-
na je tam v prvi vrsti, so 
splošna. Ali je to priprava na 
aktivno pomoč Nemčije Italiji 
v slučaju, ako se bo ta zaple-
tla v spopad z zapadnima ve-
lesjjama? 

Dočim pa so te stvari splo-
šno znane, jih francoska vla-
da uradne ne vidi in slej ko 
prej izraža le upanje, da se 
bo vse ugodno izteklo in da 
r;e bo prišlo do nikake resnej-
še krize. Pri tem kaže tudi 
veselje nad tem, da tako ugo-
dno potekajo pogajanja za 
nove odnošaje mted Francijo 
in nacionalistično Španijo. A 
tudi glede tega se čujejo ve-
sti iz Nemčije, <la bo gen. 
Franco le toliko časa prijazen 
Franciji in Angliji, dokler ne 
boste uradno priznale njegove 
vlade, na kar se bo zopet obr-
nil na prejšnja zaveznika, 
Mussolinija in Hitlerja. 

-Iz J u g o s l a v i j e 

Povečanje trgovine s sosednjo Italijo, bo finančna korist 
za Jugoslavijo; zlasti Slovenija pričakuje izboljšanja 
svoje trgovine. — Gibanje tekstilnega delavstva. — 
Smrtna kosa, nezgode in drago. 

no večje nadal jnje naročilo, 
po kateri se ji ima dostaviti 
za skoraj 19 milijonov dolar-
jev letal. •• v 

O D A M E R I K E K U P L J E N AEP.OPLAN V ANGLIJI 

Trgovina z Italijo 

Ljubljana, 25. jan. — Z ve-
seljem je naša javnost vzela 
na znataje, da se bo povečalo 
sodelovanje med. našo državo 
in Italijo posebno na gospo-
darskem polju. Struktura go-
spodarstva obeh držav je ta-
ka, da si obetamo lahko od 
tega sodelovanja znatnih ko-
risti. Kako smo še vedno z 
velikim delom našega kmetij-
skega in lesnega izvoza nave-
zani na Italijo, tako je tudi 
naša država najbližnii trg za 
že zelo razvito italijansko in-
dustrijo. 

Ker so kontingenti za našo 
trgovino z Italijo bili določeni 
že lani za vso leto 1939 (po-
večali so se od 1938 na 1939 
za naš uvoz v Italijo za 77 na 
£57 mili j. lir), je pričakovati, 
da bo prišlo do revizije kon-
tingentov v te j smeri, da bo 
povečan še bolj naš izvoz v 
Italijo. Za to govori tudi u-
goclno stanje našega kliringa 
z Italijo, ker se je v zadnjih 
mesecih saldo v našo korist 
zmanjšal na 12.13 milj j. di-
narjev, tako da na strani pla-
čilnega prometa ni ' nobenih 
ležkoč za nadaljne povečanje 
'trgovine med obema država-
ma. 

Posebno slovensko gospo-
darstvo, ki vzdržuje že stole-
t ja stare stike z italijanskim 
trgom, pričakuje od izboljša-
n ja trgovine povečanja izvoz-
nih možnosti v Italijo, za kar 
pride v prvi vrsti v pošte v naš 
les p o l e g raznih kmetijskih 
proizvodov. 

Eden najnovejših aeroplanov, ki jih je Anglija nedavno kupila v Ameriki in ki se uporablja zdaj v 
šoli za pilote v Gianthamu. 

Delavstvo tekstilne industrije 
Ljubljana,20. jan. — V Slo-

veniji imamo trenutno okoli 
23.000 vsega tekstilnega de-
lavstva, ki se koncentrira v 
glavnem okoli Maribora in 
Kranja, v zadnjem času pa 
tudi v raznih manjših drugih 
krajih,kakor v Št. Vidu. Škof-
ji Loki in drugod. Že poprej 
je bilo mnogo tekstilnega de-
lavstva v Tržiču in -v Litiji. 
Razen Maribora, Litije in Tr-
žiča je skoralj vse tekstilno 
delavstvo tako rekoč mlado, 
doma z dežele, s kmetov. Sta-
ri ovska borbena zavest pa se 
je pri tem delavstvu ka j hitro 
pojavila in 1. 1936 smo doži-
veli veliko borbo tekstilnega 
delavstva, ki pal je imela žal 
mnogo politične primesi. Agi-
tatorji, ki so tedaj delavstvo 
zavedli v nepremišljeno bor-
bo, niso računali, da bo delav-
stvo s tedanjo stavko prav za 
prav več .izgubilo, kakor pa je 
pridobilo. 

Oblasti so postopale t eda j 
objektivno in so pritisnile ta-
ko na delodajalce kakor n; 
delavce, na j se sporazumejo, 
kar se je po dolgem prereka 
nju res (zgodilo. Sklenjena je 
bila kolektivna pogodba, ki j< 
obsegala 13.800 delavcev ali 
približno 58% vsega tekstil 
nega delavstva. Bila je to naj-
večja kolektivna pogodba v 

Sloveniji in v državi. 
Ta pogodba poteče 31. ja-i 

nuar ja . Po tem dnevu zahte-
vajo delavske organizacije 
eplošno povišanje m e z d za 
15% in nova pogajanja a 
rplošnih določilih pogodbe. 
Industrijalci so odgovorili, da 
so pripravljeni nekoliko zviša-
ti mezde slabše plačanemu de-
lavstvu, odklanjajo pa povila-, 
n je plač kvalificiranemu de-
lavstvu. Doslej se stranki še 
nista sporazumeli. 

Lep zaslužek 
Kakor kaže statistika sa-

vinjskega hmeljarstva, katero 
je podal "Slovenski hmeljar" , 
ki izhaja v Celju, so obiralci 
hmelja v letu 1938 nabrali 
približno dva milijona 300.« 
000 mernikov hmelja. Ti šte-
vilni delavci, ki so bili zapo-
sleni pri obiranju, so prišli iz 

; najbolj siromašnih krajev v 
(Sloveniji in so odnesli iz Sa-
I vinjske doline 3,450.000 di-
narjev. Ti statistični podatki 
pač nazorno dokazujejo, da 
so koristi savinjskega hme-
ljarstva velike važnosti za vsoi 
Slovenijo. 

Številna družina 
Kakor se poroča, so pred 

kratkim rojenice prinesle dru-
žini Jur i ja FJegarja v Segnu, 
pri Varaždinu dvaindvajsete-
ga otroka. Oče je star 62 let 
m je drugič oženjen; od vseh 
dvaindvajsetih otrok jih živi 
štirinajst. 

O i 
Smrtna kosa 

V Strugah na Dolenjskent 
je umrl Viktor Bravič, posest-
nik in čevljar. — V Ljubljani 
je umrla Ana Kranjc, rojena 
Puc, vdova po žel. čuvaju, ki 
te več let vodila gostilno pri 
'"Starem Tišlerju" — Pri Ve* 
!iki Nedelji je umrla Hedica 
Petek, di jakinja ptujske gim-
nazije, hčerka-edinka Vinka' 
Petka, posestnika in trgovca. 

Velik vlom 
V Zapužah je bil izvršen' 

velik vlom v tekstilno tovairno 
Alojzija Kristana. Vlomilci so 
vdrh v tovarno ponoči in od-
nesli balo ženskega sukna, 
vredno nad tri tisoč dinarjev 
m se več drugega blaga. ' 

Sadilci tobaka 1 
Nad 50 milijonov dinarjev 

bodo letos prejeli za tobak 
hercegovski sadilci tobaka. 
Tobak jim bo država namreč 
dražje plačala kot pretekla 
'eta. Sadilci tobaka so v Her . 
"egovini organizirani in stavi-
lo vsako leto svoje zahteve, 
•a letošnje leto zahtevajo 
'-eeje množine tobakovih sa-
"hk in pa gradbo velikih skla-
dišč za tobak. 

o—— ( 

Promocija 
Z a doktorja prava je na 

ljubljanski univerzi promovi-
•al Jože Cenčič. 
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Dobrotljivost je še vedno, kakor lepa zlata verižica, ki 
veže svet in ljudi skupaj. Sovraštvo jih pa razdvaja. 

viT* . 'T r' tvi ... U r | 
ŽmitoTÎ TOĴ  CT^^AraTn" ».-41 Po vojakovem zadržanju nasproti 

strašni Živali je Tarzan spoznal, da 
mora biti nevarna, kajti vojak je z na-
perjeno sulico stal nasproti zverini, ki 
sc je pripravljala za naskok. Ne da bi 
B«j ,dolgo pomišljai, je Tarzan "skočil, 
kajti uvidel je,'da se vojak sam ne mo-
re ubrapiti zveri. 
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bi morali ee bi bili v Španiji ali Rušili sedeti v kotu za 
pečjo, ali pa bi zapadli znani komunistični likvidaciji. 
Kjer imajo ljudje polne krožnike demokracije, res često-
krat ne Vedo, kaj bi z njo počeli. Mesto, da bi jo branili 
doma, jo hočejo braniti drugje. 

Na svetu se da marsikaj podkupiti; le smrti ni mogoče 
podkupiti. . 

Kamen spotike 
Nič na tem, da je tem manj demokracije, čim več se o 

demokraciji govori in piše. Demokracija ni nobena dog-
ma, pač pa neka vladna forma, ki se v nebistvenih točkah 
lahko ravna po razmerah. Vladanje naj bi bilo demokra-
tično, in vlade naj bi se držale nekih smernic, ki so za de-
mokracijo bistvene. V take smernice spada vprašanje o 
bistvu človeške narave, ali je človek stvar božja, ali le pro-
dukt narave brez vsakega Boga, ali ima človek neke pra-
vice, katere se mu ne smejo kršiti, ali je vlada radi človeka, 
ali človek radi vlade, države, itd. 

Kamen spotike je pri nasprotnikih postala — katoli-
ška demokracija. Nad tem kamnom razbijajo na vseh 
koncih in krajih, med nami se vsaja v prvi vrsti g. Molek. 
Ni Molek našel tega kamna. Ako se ne more dosti zgra-
ženo izraziti o ti katoliški demokraciji, dela to le po svoji 
maniri, ker mu mrzi vse, kar le količkaj spominja na kato-
licizem, ampak vsebina je posneta iz člankov, katere je ob-
javil Dr. Leon L. Lehmann pod označbo "The Catholic 
Church in Politics" v listu "The New Republic". Celo Mi-
chael Williams od "Commonweala" je spočetka nasedel 
tem člankom. Pozneje je spoznal zmoto. Članki so 1« 
manj grob obliž vsega natolcevanja kukluksklancev in sta-
rejših nestrpnežev zoper katoliško cerkev. 

Baje je ustroj, ustava katoliške cerkve skozinskoz to-
talitarna, ni demokratična, in zato bi katoliška cerkev ne 
mogla govoriti o demokraciji, in če govori, je to le maska, 
je hinavščina, saj po bistvu je ona sama totalitarna, toraj 
mora biti na strani totalitarnih vlad'in baje je prav vsa na 
ti strani. To bi bil kamen spotike. 

Kako je s to katoliško demokracijo? V prvi vrsti ka-
toliška cerkev ni nobena vlada, država, kakršne so vladej 
države, ki naj bi uravnale časne razmere med ljudmi za 
njih skupni dobrobit. Katoliška cerkev je ustanova bož-
ja, ki ima povsem drugačne namene od kake posvetne dr-
žave, in že radi te njene narave se ne more primerjati ali 
zenačiti z nobeno drugo državo. Za svojo naravo pa ima 
cerkev ustavo, ki je demokratična, da take demokracije ne 

•more doseči nobena še tako demokratična država. Tega 
seve kak demokrat, ki ne prizna nobenega Boga, in vidi v 
katoliški cerkvi le človeško napravo, ne bo nikoli razumel, 
ker pač za razumevanje nima podlage. Ce ni Boga, je ka-
toliška cerkev človeško delo, in tu nikoli ne bomo skupaj. 

Ako pa je Bog, je zgodovina priča, da je katoliška cer-
kev božja ustanova, dasi ni nobena država, kakor govori-
mo o demokratičnih ali totalitarnih državah. Ker pa vsaka 
država urejuje, ali ima vsaj namen, da urejuje razmere 
med ljudmi, državljani, in imajo ti državljani neke neokr-
njene pravice, ki izhajajo edinole od Boga, ima tufli kato-
liška cerkev besedo pri državah, in odtod navodila, ki jih 
ta cerkev podaja od časa do časa o demokraciji, o totalita-
rizmu, absolutizmu, d ikta tur i . . . o vsaki vladni obliki. 

Naravnost smešen je toraj očitek, da bi katoliška cer-
kev ne mogla dajati pri vladanju smernic, povedati, kaj je 
pravilno, kaj krivo, ker nima — demokracija, ker ima le 
"katoliško demokracijo", in govori o demokraciji. Je pod 
masko. 

Ni čuda, da ni prave demokracije tam, kjer ni Boga, 
ker pravice prave demokracije izvirajo le iz Boga, razni 
"demokrati" pa na vse pretege Boga tajijo, in ni. čuda, da 
se svet pogrezuje v totalitarizem, ne radi tega, ker je tudi 
katoliška cerkev totalitarna, temveč, ker totalitarizem zo-
pet po svoji naravi ne pozna Boga, in zato tudi nobenih 
človeških neokrnjenih pravic, ko mu je edino le država 
smoter in vir vseh pravic, ne Bog, dasi se kaže totalitari-
zem v raznih oblikah, v proletarski diktaturi v Rusiji, v 
nazlzmu v Nemčiji, in zopet v fašizmu v Italiji. 

SPOMINI NA OBISK V STA-
RO DOMOVINO 

Pueblo, Colo. 
(Konec). — Moj zadnji do-

pis sem končal v gostilni v 
Beogradu, kamor sem tudi šel 
pogledat. Danes nadal jujem, 
kako je bilo naprej . Podal 
.sem se iz gostilne v mesto, da 
vidim, kakšna je naša jugo-
slovanska prestolica. Povem 
pa, da se mi mesto ni preveč 
dopadlo, ker je še veliko raz-
de j anega od zadnje svetovne 
vojne. Delavci so zelo zapo-
sleni, ko popravljajo te stare 
podrtije. Govoril sem z enim 
zidarjem in mi je povedal, da 
imajo tam zidarji 40 dinarjev 
za 10 ur dela, zidarski po-
močniki pa po 25 dinarjev za 
ravno toliko ur dela. To bi bi-
lo komaj 55c našega ameri-
škega denarja. Sedaj si pa 
mislite, kako na j tam revni 
delavec preživi svojo družino. 
Prav nič čudno ni, da so po-
tem tako slabo opravljeni. 
Kot se je meni videlo, tudi ni 
tam nikakega pravega reda. 
NBki kmet je iz Macedonije 
pripeljal v mesto na trg buče. 
Predno je prišel na trg, so se 
mu kolnice raztrgale in buče 
so se strkljale ven. Ko so 
l judje to videli, so hiteli po-
oirati buče in kdor je mogel, 
si jih je več prisvojil, tako da 
v teku petih minut ni bilo no-
bene Tbuče več. Meni se je 
revni kmetic smilil in sem ga 
vprašal, ka j bo sedaj počel, 
pa se je v prvem trenutku za-
čel revež smijati, nato pa tar-
nati in skoro jokati, kako bo 
prišel domov in da mu bodo 
še konji opešali. Kazal mi je, 
da nima niti enega umarja.cta 
bi konjem kupil k a j jesti. V 
resnici se mi je kmet v srce 
zasmilil, da sem segel v žep 
ter mu dal par dolarjev. Da 
bi vi čitatelji videli, kako se 
mi je z vso svojo hvaležnostjo 
:ibogi kmet zahvalil za dar. 
Bog plati in Majka Božja, do-
bri gospodine, je rekel; se-
da j pa grem takoj konje na-
pasti, vas gospodine pa niko-
li ne bom pozabil. — Odšel je 
''vojo pot in jaz svojo. Kupil 
rem listek in se s tramVajem 
odpeljal v mestni park; ki je 
na velikem griču poleg velike-
ga grada, kateri se imenuje 

rpska Krona. Tam so tudi 
starodavne utrdbe in tudi sta-
ri muzej, v katerega sem šel 
proti plačilu vstopnine dva di-

V kongresu Združenih držav se silno veliko govori, 
dela pa . . • Mnogo se klepeče tudi o nevarnosti za demo-
kracijo v tej deželi. Za enkrat je vse to le samo na jezikih 
in v besedah. Ampak tisti, ki o tej nevarnosti klepecejo 
bi imeli zelo malo demokracije, če bi nad njimi zavladala 
taka demokracija, kakor je v Rusiji ali Španiji. Tisti, ki 
m repenčijo, <2a je treba pomagati v Španiji demokraciji, 

narja, Niso me pa pustili sa-
mega, ampak s stražnikom. 
V omenjenem muzeju sem vi-
del mnogo zgodovinskih reči 
in tudi pokojnega jugoslovan-
skega kra l ja Aleksandra, ki 
je 9. oktobra 1934 padel smrt-
no zadet od atentatorjevih 
strelov v francoskem mestu 
Marseilles, ko je nameraval 
obiskati francosko vlado. Vi-
del sem tam avto, v katerem 
sta se peljala s francoskim 
ministrom. — Je tam v mu-
zeju še veliko drugih res za-
nimivih reči, kakoršnih so se 
v starih časih posluževali za 
vojskovanje. Ko si vse ogle-
dam grem ven in se tam vse-
dem na neki stolec. Pa pride 
k meni stražnik in pravi, da 
moram plačati od stola dva 
dinarja. Povedal sem mu, da 
pri nas v Ameriki ni navada, 
da bi plačevali od stolov po 
parkih, pa mi odgovori, da če 
ne plačam, bom kaznovan 38 
dinarjev. Plačal sem in se po-
dal s tramvajem na kolodvor, 
k jer sem izvedel, da gre prvi 
vlak proti Ljubljani ob 11 uri 
zvečer, drugi pa naslednje ju-
tro. Odločil sem se za zjutra-
nji vlak, kaj t i z nočnim vla-
kom-bi ne videl niti po kak-
šnih krajih se vozim. Prenoče-. 
val sem v nekem hotelu. Po 
7ajutreku se odpravim na po-
stajo, odkoder sem se odpe-
ljal proti Ljubljani, kamor 
sem prišel že ob 6 uri zvečer. 
Kmalu sem tam dobil bus, ki 
ie vozil proti Blokam in tako 
sem se pripeljal domov v vas 
Gradišče, k jer sem se ustavil 
za par dni, da se odpočijem 
in še k a j pogovorim. Kmalu 
se je približal 11. september, 
ko se je bilo treba posloviti, 
Hitro so minevali, zadnji tre-
nutki in vsem je bilo pri srcil 
hudo, ker smo si pač mislili, 
da se najbrže ne 'bomo več 
videli vsi skupaj . Na tem me-
stu se prav lepo zahvalim 
vsem, ki so bili doma tako do-
bri z menoj. Hvala za vso nji-
hovo prijaznost in dobroto in 
pa ker so me obdarili z okus-
nimi jedili ter me okrasili z 
duhtečimi cvetlicami. Dalje 
hvala pri jatel jem in znancem, 
ki so prihajali po slovo. Bili 
.so kar presenečeni, ko .je bila 
miza tako obložena in je bilo 
vse tako okrašeno, da so me-
nili, da imamo ohcet. Pa je 
povedala nečakinja, da je vse 
lo na čast stricu, ki odhaja v 

Ameriko, s kateri'm se morda 
nikoli več ne bomo videli. 
Hvala nečakinji hčerki moje 
pokojne sestre Milki Selan z 
Zg. Slivnice, ki je prinesla na 
kolodvor v Ljubljano šopek 
cvetlic v pozdrav in za slovo. 
Hvala njenima bratoma, ne-
čakom in nečakinjam,' ki so 
rae spremljali ob slovesu. Še 
enkrat se objamemo in polju-
bimo, še zadnji zbogom in 
vlak je potegnil proti Gorenj-
ski. Kmalu, ko fje izginila 
Ljubljana za nami, je pričel 
eden ubirati na harmoniko le-
pe slovenske pesmi in tako 
nam je ka j hitro potekel čas 
in smo tudi laglje pozabili na 
žalostno slovo od domačih in 
domovine. Bil je to John 
Grabnar, ki se je peljal v Cle-
veland, O. O, Prav lepa mu 
hvala, ki nam je taiko igral, 
da je 'bila vožnja do New 
Yorka zares kratkočasna. Ce-
lo pot na parniku smo veselo 
prepevali in morje je bilo mir-
no, da je bila vožnja zares, 
prijetna in je ne bom pozabil, 
dokler bom živ.- Vse bolj pu-
sto je pa bilo, ko smo prispeli 
v New York ob 10 uri z ju t ra j . 
Menili smo, da si bomo mogli 
ogledati velikansko mesto, pa 
je tako deževalo, da nismo 
mogli ničesar videti. Po pre-
gledu prtljage, bilo je že po-
poldne, smo se odpravili na 
kolodvor. Vsak si je kupil 
vozni listek do kra ja kamor je 
bil namenjen, jaz pa do drža-
ve Pennsylvania, ker sem se 
namenil še obiskati moja bra-
ta v Sharonu. Odposlal sem 
brzojav, kedaj na j me priča-
kuje jo ha kolodvoru in res 
me je na' postaji, ko se je vlak 
ustavil, tam že čakal nečak 
•Jože Germ z. avtomobilom. 
Komaj sem prišel na bratov 
dom, me ' je brat že odpeljal 
daleč na farmo; tako daleč, 
da sem že brata vprašal, če 
me namerava zapeljati v kak 
gozd, kat j i tak slučaj se mi 
je že dogodil v Jugoslaviji,kot 
sem že omenil v mojih spomi-
nih. Ko sva se pripeljala na 
mesto, bilo je to domače pri 
Klanfarjevih, sem opazil tam 
veliko število avtomobilov, pa 
sem brata vprašal, ka j na j to 
pomeni. Pove mi, da naju pri-
čakujejo. Res je bilo tako in 
imeli smo veselja in zabave, 
da je bilo kaj , sa j se je zbra-
lo tam celih 15 družin. Hva-
ia bratoma in vsem, za to pri-
jetno presenečenje, kajti v res-
nici, k a j takega nisem nikoli 
pričakoval. Ječmenovec nam 
je hladil žejo in okusni pri-
grizki ter pečeno jagnje so 
nam tešili glad; pa naplesali 
smo se tudi, kaj t i godec je 
tudi bil tam. — Dne 25.'sep-
tembra sem se odpeljal iz 
Sharona, Pa. proti Pueblo, ka-
mor sem srečno dospel, in od-
koder sem vam napisal te mo-
je doživljaje. 

TO IN ONO 
DVOJČKI RAZLIČNIH 

STAROSTI 
Kansas City, S c . — James 

Ch. McDonnell lijegov bra-
tec, John A., sta sicer dvoj-
čka, toda po svoji starosti sta 
razmeroma d a l e č narazen, 
namreč celih pet dni. James 
je bil rojen v nedeljo teden, 
nato je bilo do petka "mir", a 
tedaj se je oglasil še John. 
Jamesovo rojstvo je bilo pre-
zgodnje. Njuna mati, Mrs. 
Milo C. McDonnell, je stara 
c2 let, in sta to njena prva 
otroka. 

JOHNNY PRESTRAŠIL SEBE 
IN DRUGE 

Chicago, 111. — Od svojega 
strica si je 12 letni John Go-
spodarek, 523 W. 123rd St., 
skrivaj "izposodil" revolver 
in z orožjem v žepu odkora-
kal zadnji petek v šolo, k jer nji'/ri pustile fantiča. 

Dogodki 
med Slovenci po 

Ameriki 

Poroka 
Cleveland, O. — Preteklo 

soboto 11. februar ja sta bila 
v cerkvi sv. Vida poročena 
Mr. Frank Doles z East 59th 
St. in Miss Ann Luzar, hčer-
ka dobro poznane družine 
Mr. in Mrs. Anton Luzar ki 
žive na Eiast 69th street. 

Vesti iz Milwaukee 
Milwaukee, Wis. — Vile 

rojenice so vas'ovale v našel-, 
bini in se oglasile pri družini 
Mr. in Mrs. John Rodich na 
29th street ter jim podarile 
krepkega fantka. — Nadalje 
so obiskale družino Mr. in 
Mrs. Frank Komar in tudi 

»ustile fantiča. — Prete-
hodi v sedmi, razred. Med po-luii teden je zopet dobilo dr 
•ikoni je bila njegova pozor-
nost obrnjena bolj na revol-
ver kakor na zemljepisje. 
Med tem, ko je imel orožje v 
roki, je bil od učiteljice nena-
dno nekaj vprašan. Predno je 
vstal, je hotel revolver hitro 
skriti pod klop, toda ta se mu 
je zadel, padel na tla in se isto-
časno sprožil. Kaj lahko si je 
predstavljati,kak strah je pok 
povzročil po razredu, še naj-
bolj pa Janezku samemu, ki 
je povrhu dobil še strel v no-
go. Rana pa ni nevarna, toda 
fantek pravi, da ne bo nikoli 
več vzel orožja v roke. 

PRVA SMRTNA OBSODBA 
V ENEM STOLETJU 

Bukarešta. Rumunija. — 
Nad dvema članoma prepove-
dane fašistične organizacije 
Železne garde je bila zadnji 
j e tek izrečena smrtna obsod-
ba, ip sicer pod obdolžbo te 
rorizma. Oba obsojenca sta 
dijaka. To je bila prva smrt-
na obsodba v Rumunijl po 
i 01 letu. 

o 
ZA MEDNARODNI EVHA-

RISTIČNI KONGRES 
L. 1940 BODO IZ-

ŠLE POSEBNE 
ZNAMKE 

Francoska poštna uprava 
bo za mednarodni evharistič-
ni kongres, ki bo 1. . 1940 v 
Nizzi, izdala posebne znamke 
7 veljavnostjo v dneh kongre-
sa. Osnutke za nje izdeluje 
filatelistični klub v Nizzi in 
je predložil že enkaj prav le-
vih načrtov. 

let. 
Predbu-

Louis Germ 

— Berlin, Nemčija. — Tu-
li proti nasledniku pastorja 
Niemoellerja, kateri se zaradi 
nasprotstva proti nazijem še 
zdaj nahaja v zaporu, F. 
Mueller ju, pri neki cerkvi v 
berlinskem predmestju, so ob-
lasti nastopile in dosegle, da 
je bil odstavljen. 

PLAČILO ZA DOBROTO 
Rumunska policija je na 

podlagi ta jne ovadbe' zauka-
zala preiskavo v hiši Jona 
Vlada in je odkrila v kleti 70 
ietnega brata hišnega lastni-
ka Jonela Vlada. Starec je bil 
popolnoma onemogel. 

Odpeljali so ga v bolnišni-
co, k jer so ga toliko spravili 
k se'bi, da je mogel govoriti. 
Izpovedal je, da je pred ne-
ka j leti prepisal vse svoje 
premoženje,ki je znašalo pol-
drugi milijon lejev, na brata 
Iona Vlada in njegovo ženo. 
Po njegovi smrti sta imela 
brat in svakinja prejeti še za-
varovalnino v znesku 150 ti-

žavljanske papirje na tukaj-
šnjem federalnem sodišču de-
vet Jugoslovanov. — Na do-
mu družine Lovrenc Mesarich 
na N. 29th St. je umrla Eliza-
beta Mom, v starosti 75 
Doma je bila iz vasi 
kovje, fa ra Šmartno pri Slo-
venski Bistrici. V Ameriki je 
živela 25 let. Zapušča tri hče-
re in enega sina. 

Smrt na zapadu 
Renton, Wash. — Tukaj je 

umrl soprog rojakinje Mary 
Sternad, že star tukajšnj i na-
seljenec. Zapušča žalostno so-
progo. N. P. v. M. 

Kratke vesti iz Clevelanda 
Cleveland, O. — Kap je 

zadelal rojaka Johna Grdan-
ca, ki je bil odpeljan v St. 
Luke's bolnišnico,kjer je pod-
legel ne da bi se še ka j zave-
del. Doma je bil v fari Čatež, 
vas Serina na Dolenjskem in 
je bil star 65 let. V Ameriko 
je prišel pred 37 leti! Zapušča 
soprogo, pet hčera in dva s'i| 
na. — V St. Alexis bolnišnici 
je prestal operacijo Mr. Jos-
Pečjak Jr. — Iz bolnišnice se 
je vrnila na svoj dom Mrs. 
Mary Marinko. 

Popravek 
V zahvali Mr. in Mrs. John 

Terselich iz Cicero, 111., se je 
pokvaril zadnji stavek na 
koncu, ki bi se imel glasiti: 
"...pripravljena sva se odzvati 
ob enaki priliki, da se še ko-
fnu. drugemu priredi enako 
veselje" — in ne kakor se je 
glasilo v zahvali. 

Rojenice 
Chicago, 111. — Prijazne vi-

le rojenice so se oglasile te 
dni pri družini Mr. in Mrs. 
Vincenc Mrtich in jima poda-
rile zalo hčerko-prvorojenko. 
Dekliško ime matere je bilo 
Frances Sardock. — Mati in 
hčerka se počutiti dobro. — 
Castitke! 

soČ lejev. Toda zavarovanec 
je živel, zato sta ga brat in 
svakinja zaprla v klet, da 
prej umrl. V jetništvu.ni dO' 
bival starec niti vode. Policija 
je zločinskega brata Vlada in 
njegovo ženo zaprla. 

"TARZAN IN PREPOVEDANO MESTO" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice B l l l T O U g h s 

Tarzan je s precejšnje višine videl 
spodaj pod seboj belega neznanega vo-
iaka, ki je nepremično gledal v zveri-
no, kakorsne- Tarzan se do sedaj v 
sv-ojem življenju ni videl. Bil jc to 
strašni prazgodovinski kuščar, ki se je 
v teh od civilizacije oddaljenih krajev 
ohranil skozi tisočletja. 

Kot blisk je švignil Tarzan po zra-
ku in že je obsedel veljkaaskemu ku-
ščarju za vratpm. Neznani beli vojak 
ie obstal in strmeče zrl v zagorelega 
nagega človeka, ki je od. nekod izpod 
neba nenadno skočil na napadajoče 
divjo zverino. Čez1 trenutek je 'ie opa-
zil, v roki tega ostro bodalo. 

Trdno se je Tarzan oklenil razdivja-
nega kluščarja z nogama, z roko je 
pa vbadal ostro bodalo v vrat zverine, 
iskajoč primernega mesta, s katerim bi 
ji zadal smrtni ubod. Zanimalo je vse 
to vojaka, ki je spoznal, da ima sedaj 
pač najlepšo priliko uteči in se tako 
rešiti pred zverino. 
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Z a p a d n a 

S l o v a n s k a 

1 

Zveza 
D E N V E R . C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov 

U P R A V N I O D B O R : 

Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
Podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo J. Miroslavich, 3724 W.I 

liams St., Denver, Colo. . T11 
2. podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PI., Chicago, 111. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 

Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornik: Mike Popovich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 

Predsednik: Frank Glach, 1096 E. 77th St., Cleveland, Ohio. 
2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, O. 
3. porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, Box 143, Sandy, Utah. 
4. porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. New York Ave., Canon City, Colo. 
5. porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W. 6th St., Walsenburg, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd„ Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na j a v -
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro-
šnje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se priklopno. 
Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbhznjega dru-
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. Glede 
ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila 
»» potrebne listine. 

SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V ZAPAD. S L O V A N S K O ZVEZO 1 
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Z A P I S N I K 

Letnega zborovanja in revizije knjig gl. odbora Zapadne 
Slovanske Zveze, vršeče se v gl. uradu 27. in 28. 

januarja 1939. 

THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION 
T H E B E S T H O M E S A F E G U A R D 

"f 

Help The Organization That Helps You. 

v V petek 27. januarja 1939 to-
% ob pol deseti uri dopoldne, 
s° se sešli v varnostni shrambi 
^irst National Banke, v Den-
arju, sledeči gl. uradniki: Gl. 
^edsednik, gl. tajnik, gl. bla-
t n i k ter nadzorni odbor in so 
takoj pričeli s pregledovanjem 
Vdov in drugih varnostnih li-

tikajoč se poslovanja ZSZ. 
' omenjenim pregledovanjem 
So bili gotovi ob 12. uri opoldne, 
pobrat gl. predsednik nato dolo-
či enourni odmor ter naroči, da 
Se ob eni dri popoldne vsi sesta-
l o na gl. uradu, kjer se bo 
Mcelo pregledovanje knjig in 
'"ačunov gl. tajnika in blagajni-
ta in sploh celo poslovanje ZSZ. 
Za zadnjih sedem mesecev. Ves 
°stali odbor se strinja z rečenim 
^azom ter točno ob eni uri po-
l d n e prične s pregledovanjem 
Jnjig v gl. uradu ZSZ. S tem de-

so bili gotovi ob peti uri po-
l d n e , nato stopi v gl. urad en 

agentov, kateri ponudijo 
^zlične bonde v nakup. Po 

ratkem razmotrivanju ter pre-
gledu različnih cirkularjev, se 

odbor zedini ter kupi $4,000 
Rowley County, Colo. School 
^ist. No. 12, 41/2% bondov po 

Ker drugi cirkularji se ni-
dopadli gl. odboru, zato je bi-
sklenjeno, da naj gl. tajnik in 

^edsednik nadzornega odbora 
P^ita za dobre in zanesljive 
donele in kadar jih zasledita naj 
ftemudoma iste kupita pod pogo-

da bosta oba zadovoljna za 
n*kup istih, kot sta to delala v 
Preteklosti. Zatorej se z ostali-
mi investicijami počaka, dokler 
116 bomo dobili boljše ponudbe. 

Ob 6. uri zvečer brat gl. pred-
Sednik želi, da imamo zopet za 

uro odmora in vsled veliko 
)'ažnih problemov,,ki jih imamo 
^ rešiti na tej seji, priporoča, 

a ob 7. uri zvečer otvorimo let-
n° zborovanje. Tudi s tem pri-
Poročilom se stranj a j o ostali 

gl. odbora ter radevolje u-
Btl'ežejo predsednikovi želji. 

PRVA SEJA 
. Brat gl. predsednik, Leo Jur-
j°yec, otvori letno zborovanje 
°eho ob 7. uri zvečer. Prisotni 

bili: gl. predsednik, gl. pod-
predsednik, oz. gl. mladinski 
g o r n i k , gl. tajnik, gl. blagaj-

J!ik ter nadzorni odbor. 
p1- predsednik ponovno po-

. °ca> da imamo veliko važnih 
a-dev za rešiti na tej seji, zato 
rosi vse navzoče, da na j v raz-

razmotrivanjih stvarno in 
1!i kratko govore. 
Dv J čita. zapisnik od 

eJgnje seje, kateri se na pod-
1<ani Predlog soglasno sprejme. 

Nato poda gl. predsednik sle-
deče poročilo: 
ANNUAL REPORT OP THE 

SUPREME PRESIDENT 
Worthy Brothers Supreme 
Officers:— 

We have just recently con-
cluded our 30th Anniversary 
Year, during which we had cele-
brated the founding of our 
Western Slavonic Association, 
and because we have enjoyed 
the unselfish cooperation of all 
the Supreme Officers and all the 
fraternal minded members, I 
am proud to say that this past 
year will mark a milestone in 
our history which will symbolize 
a year of progress and success 
never before attained in the his-
tory of the WSA. It is now with 
great pleasure and satisfaction 
that I submit to you my report 
of our achievements during this 
banner year of our existence. 

First of all, I would like to 
call your attention to the re-
sults of our 30th Anniversary 
Membership Campaign, which 
was officially concluded on Dec. 
31, 1938. During the campaign 
there were 1,034 new members 
added to our roll, which repre-
sents the greatest increase in" 
membership during any one 
year of our existence. Two rea-
sons may be assigned which, in 
my opinion, contributed materi-
ally to this result. The f irs t is 
the fact that our supreme of 
ficers and the membership at* 
large cooperated to the fullest 
extent and without reservation, 
being unmindful of the many 
personal sacrifices that this 
work necessarily' called for. 
Typical of this class are Broth-
ers Anton Rupar, Joe Blatnik, 
Louis Lesar and Sister Rose Le-
sar, all members of the Western 
Star Lodge No. 16, whose un-
failing efforts and unmatched 
perseverance enabled the West-
ern Star Lodge to emerge vic-
torious in the recent member-
ship campaign. To them and to 
the others who cooperated in a 
like manner the WSA is deeply 
indebted, and on behalf of the 
Association I wish to extend my 
deepest appreciation and ex-
pres the hope that they will con-
tinue in their efforts in the fu-
ture. The second reason for our 
success lies in the fact that we 
have been given some wonder-
ful publicity and encouragement 
by our official organ and the 
Fraternal Voice, the latter of 
which has been so ably edited 
by our 1st Supreme Vice Pres-
ident, George J. Miroslavich. 
This past year has seen a g^eat 

It is your loyal duty to take an active part in all affairs of Y O U R 
Association. Read below how you may help yourself, your lodge and 
the Association. 

Victory Campaign 
Ending on December 31,1939. 

F R E E M E D I C A L E X A M I N A T I O N 
Medical examination fees for adult applicants will be paid by the 

Supreme Office. I 
No medical examinations are required for juvenile applicants, ex-

cepting in the State of Ohio which will be paid by the Supreme Office. 
C O M M I S S I O N S 

50c commission will be given for each juvenile applicant, accepted, 
providing such applicant pays at least three monthly assessments. 

New juvenile members will not be required to pay the first month's 
assessment, but a few month's dues should be collected. 

For new adult applicants accepted, and providing they pay at least 
three monthly assessments, the following amounts will be paid: 

$1.00 for every new member insured for $ 250.00 
$2.00 for every new member insured for $ 500.00 
$3.00 for every new member insured for $1000.00 
$4.00 for every new member insured for $1500.00 
$5.00 for every new member insured for $2000.00 

S P E C I A L PRIZES 
The lodges of the Association are evenly divided into three separate 

groups. Each group will participate in the following prizes in accord-
ance with the terms stated herein. 

One (1) credit will be given for every new adult applicant accepted, 
providing they pay at least three monthly assessments. 

One-half <SA) credit will be given for every new juvenile applicant 
accepted, providing they pay at least three monthly assessments. 

Twenty-five (25) extra credits will be given to any person who or-
ganizes a new> lodge. Such credits may be given to any lodge by the 
recipient of the same. 

F I R S T P R I Z E of $150.00 to the group that secures the most 
credits, providing a quota of 250 credits is obtained. 

S E C O N D P R I Z E of $125.00 to the group that secures the second 
most credits, providing a quota of 200 credits is obtained. 

T H I R D P R I Z E of $100.00 to the group that secures the third most 
credits, providing a quota of 150 credits is obtained. 

The Division Manager will divide the prize money, w o n by his 
group, among his lodges in proportion to the credits they obtain. A 
lodge must bbtain at least 10 credits before it is eligible to share in the 
division of any prize. 

A Grand Prize of a G O L D E N GAVEL will be presented to the 
lodge that secures the most credits in the Victory Campaign, and the 
"Championship Trophy", properly engraved, will pass into its tempo-
rary possesion. Said trophy becomes permanent property fo lodge 
winning three consecutive membership campaigns. 

A beautiful W R I S T W A T C H shall be given to any person who 
organizes a new juvenile branch of not less than 15 juveniles, providing 
such person sees that said branch is fully active and properly supervised 
with at least 15 members on the rolls for the period of one year. 

A D D I T I O N A L CREDITS 
According to the rules in the Special Contest to select juvenile dele-

gates, credits will be allowed for all new members secured in this Vic-
tory Campaign as soon as applicant completes one year of membership. 
These credits may be secured by the juveniles themselves, or by adults 
who may transfer credits to some worthy juvenile. 

behalf of the entire rank and 
file of the Association, I wish to 
extend to these Brothers my 
most sincere-thanks and appre-
ciation for the careful attention 
they have given to the financial 
matters of our Associaion dur-
ing the year of 1938. 

With respect to our official 
publications, you will no doubt 
agree with me that the WSA has 
never before in its entire his-
tory received as much publicity 
as it has during the past 12 
months, especially after the in-
auguration of our all English is-
sue, the Fraternal Voice. All the 
credit for the business like edit-
ing and a large part of the in-
teresting reading material for 
our special issue must be given 
to Bro. George J. Miroslavich, 
who besides deserving all our 
praise and appreciation should, 
in my opinion, also merit a fi-
nancial reimbursement for his 
additional work. I would also 
like to express my appreciation 
to all the other members who 
have contributed various write-
ups and encouraging articles to 
our official organ and the Frat-
ernal Voice. It is my sincere 
hope that all of you who have 
contributed toward making our 
publications interesting and 
practical for non-members as 
well as members, will give us 
your continued support, and help 
m the f i ture . 

animously accepted as read with 
enthusiasm and praise for his 
noble work and accomplish-
ments that he has achieved in 
the first year of his leadership 
during our 30th Anniversary 
Campaign. 
(Dalje prih.—To be continued) 

i 

number of 'articles inserted in 
our papers boosting our Associa-
tion and encouraging our mem-
bers, all of which publicity has 
helped make our Association 
known and respected for its 
fraternal work from coast to 
coast. The combination of these 
two facts—the enthusiastic pub-
licity on the one hand coupled 
with the wonderful cooperation 
of the supreme officers and the 
members on the other hand— 
have, in my opinion, had a direct 
bearing upon the result pro-
duced, and it is my profoundest 
desire and hope that this pub-
licity and cooperation will con-
tinue in the future. 

As far as organizing new 
lodges is concerned, it gives me 
great pleasure to say that we 
have organized a total of five 
new English speaking lodges 
during the year of 1938. They 
are as follows: the Columbine 
Lodge No. 54, of Crested Butte, 
Colo.; the Pioneers Lodge No. 
55, of Aspen, Colo.; the All 
Saints Lodge No. 56, of Lock-
port, 111.; the Sky Blazers Lodge 
No. 57, of Chicago, 111. and the 
Modernaires Lodge No. 58, of 
Cleveland, Ohio. It is with great 
joy and open arms that I wel-
come these new lodges into our 
midst,, and I wish to extend to 
them my most sincere hope that 
their existence will be a long, 
happy and successful one. 

You, my fellow Supreme Of-
ficers, undoubtedly realize the 
value of a great number of 
lodges in our Association. You 
know that cach lodge represents 
a separate field in which we can 
expand ancl add to our member-
ship, and so we must do our ut-
most to create as many new 
lodges as possible. It has been 
demonstrated during the past 
year that through a united ef-
fort on the part of the Supreme 
Officers and the membership 
we can organize new lodges. Let 
us in the future redouble our 
efforts and show ourselves that 
we can and will continue to or-
ganize new lodges! 

In regard to our Juvepile De-
partment, I wish to state that 
on the whole I am very much 
satisfied with our progress dujv 

ing the past year. However, if a 
national organization such as 
ours is to continue to operate as 
a strong and healthy organiza-
tion, there must be a continuous 
flow of young blood into the 
veins of our Association. With 
this fact in mind, our hard 
working and indispensible 1st 
Vice President, George J. Miro-
slavich, has accomplished wond-
ers for our Juvenile Department 
during the past year. Under his 
capable guidance we have brok-
en all previous records during 
this campaign for new members, 
of which we are ail very proud. 
However, one p r o b l e m still 
remains. Although we have 
made a substantial increase in 
our membership, there are, as 
yet, still 29 lodges in our Asso-
ication which do not have a juv-
enile branch. Although our ap-
peals have been many and great, 
there were only two new juve-
nile branches organized, which 
were the Washington Juveniles 
No. 9 and the Happy-Go-Luck-
ies No. 10. Therefore, I would 
like to direct my. most earnest 
appeal to these remaining 29 
lodges to heed the pleas of my-
self and the Supreme Board and 
exert every effort towards the 

In regards to the publication 
ci our own official organ, 1 have 
no doubt in my mind that at the 
rate we have been increasing 
the membership of our Associa-
tion, the time is not fa r away 
when our hope and a dream for 
our own official organ will be-
come a reality. Our membership 
at the present time, however, 
does not as yet warrant such a 
publication. 

A(t this time I would like to 
commend our fine and industri-
ous Supreme Secretary,, Bro. 
Anthony Jersin, for the wonder-
ful work he has been doing in 
fulfilling the duties of his .office 
I am sure that none of us had 
ever contemplated that the re-
quirements of his office would 
necessitate the assumption of so 
many burdensome duties as 
were presented by our last cam 
paign. I am sure you will all 
agree that Bro. Jersin has exe-
cuted the functions of his office 
in a noble manner, and for that 
reason it is my belief that Bro. 
Jersin should be compensated 
for the extra duties which he 
was called upon to perform. On 
behalf of the Association, I wish 
to thank Bro. Jersin for the 
wonderful manner in which he 
has performed the duties of his 
office and express the hope that 
he may serve long in that capa-
city. 

May I at this time again' appeal 
to all you Supreme Officers and 
the officers and members of our 
subordinate lodges to continue 
with the wonderful support and 
cooperation which you have giv-
en me during the past. 12 
months. Our record for the past 
year is living proof of the value 
of your aid and shows to what 
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IZ URADA DR. SLOGA 

SLOVENCEV ŠT. 14, 
ZSZ. 

Spring Glen, Utah 
Članstvu o'm'enjenega dru-

štva se naznanja, da se naše 
društvene seje vrše vsako tre-
tjo nedeljo v mesecu, kajt i 
zadnja nedelja v mesecu je 
prepozno, zaradi asesmenta. 
Zato ste prošeni cenjeni člani 
in članice, da plačate svoj 
tjsesment najkasneje do 25. 
dne vsakega meseca. Če bo 
kateri zaradi neplačanega 
asesmenta suspendiran, na j 
sam sebi pripiše krivdo. — 
Seje se vrše v navadnih pro-
storih ob 2 uri popoldne. 

Poročam nadalje, da se je 
naš tajnik Avgust Topolovec, 
moral podvreči operaciji na 
slepiču, katero je srečno pre-
stal in se je po 16. dneh po-
vrnil iz bolnišnice na svoj. 
dom, k jer se sedaj zdravi. — 
Delavske razmere so bolj sla-
be. — Snega pa imamo, da se 
lahko sankamo in mraza tudi 
dovolj. — Bratski pozdrav. 

Marko Patrick, zapisnikar 
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establishment of a juvenile 
branch within their respective 
lodges, because to insure a suc-
cessful future for our Associa-
tion, we must have young men 
and women who are trained to 
carry on our ideals and prin-
ciples—and that training can 
only be obtained through the 
organization of • a juvenile 
branch wherein our juvenile 
members have the opportunity 
to learn and practice these prin-
ciples. 

As to the financial condition 
of our Association, I am very 
happy to say that we have re-
mained in. a very high degree of 
solvency. Due to the unselfish 
hard work and. excellent knowl-
edge of the market conditions on 
the part of our esteemed Su-
preme Trustee, Bro. Matt J. Ko-
cjievar, coupled with the splen-
did cooperation of our Supreme 
Secretary, Anthony Jersin, and 
the other trustees, our financial 
stability has been preserved. On 

extent we can progress when 
we have the unanimous support 
and cooperation of the rank and 
file of our Association 
your continued loyal 
and cooperation, the WSA can 
not help but rise to greater 
heights in the fraternal world 
than our founders had ever 
dreamed of occupying. 

In conclusion, may I once 
more extend my most sincere 
appreciation to each and every 
one of you who have so splen-
didly worked with me during the 
past year. Your unselfish aid 
and support have given me the 
necessary encouragement to car-
ry the 30tii Anniversary Cam-
paign to a most successful close. 
For this you, the Supreme Of-
ficers, and the entire rank and 
file of our Association have my 
deepest appreciation. Thank 
you. 

Leo Jurjovec, Sr., Sup. Pres.. 
Report of our worthy su-

preme president has been jin< 

Denver, Colo. 
W e were deeply saddened by the 

passing of Mr. John Marr, f a the r of 
our sisters Helen and Jennie Marr, 
and of Mrs. Mary Dcutch, sister of 
Mr. Marr and aunt of Helen and Jen 
nie, Joint funeral services v /ere held, 
with Requiem Mass being" offered 
Thursday, February 9, in Annunc ia -
tion church. In t e rmen t wa-s a t Ml. 
Olivet cenietary. 

At the Rosary service, t he night 
previous, the large drawing r o o m and 
livery inch of available space a t the 
Boulevard Mor tua ry was c rowded to 
capacity and many were finable t is 
gain admittance. T h e deceased ' were 
well known and highly r ega rded by a 
legion of friends and ac quaintances. 
The Marr family were COD stant boost-
ers of our lodge and the W S A and on 
many occasions granted t us valuable 
favors. 

T h e writer knows that a l l our read-
ers join in extending to t h e bereaved 
families sincere and hea r t f e l t sym-
pathy in this their t ime of sorrow, 

Our lodge was placed 'in a group 
headed by tftir president, Geo rge Mi-
roslavich, to participate in i.he Victory 
Campaign scheduled for t he year of 
1939. W e have been keepjhig up our 
usual pace and hope to , contr ibute 
more to this campaign twiari we did 
last year. W e hope tha t the other 
lodges in our group will it'all in line 
and together wc will strive- to win the 
first prize. Now you T r a i l Jilazers do 
your stuff. W e have a busy yea r ahead 
and cach of you are being- r o a m e d on 
to be of assistance. 

W e also hope that you 'will give 100 
per cent co-operation to t he contemp-
lated Denver W S A At his tic Club. Ev-
erybody, young and ol t l , should gel 
behind this fine, cons t ruc t ive idea. 

Many important m a t t e r s will be dis-
cussed at our meeting on February 
20. One of these is the purchase of a 
share in the Slovenian Socie t ies prop-
erty at 4464-68 W a s h i n g t o n street. 
Full details and complete information 
in the mat ter wilt be p i esented.' All 
members are asked to coi tic give then 
opinion on this question. 

. , , . , , ] T h e r e will be r e f r e s h m e n t s and 
V m i ! dancing af ter the meetintf--

support 
T H I R D O F F I C I A L N O T I C E 

(Final) 
Each and every m c m b t r of the Trail 

Blazers Lodge No. 41 is hereby noti 
fied and urgently reques ted to at tend 
the next regular mcetinfe on Februar} 
20, 1939 at the Slovenian Ilall . -»463 
Wash . St. when the ques t ion of pur 
chasing a share in tli<< H o m e of the 
Slovenian Societies \vffh be considered 
and final action taken. 

John Peketz, Jr., Secretary, 
Geo. J. Miroslavich, President . 

D E N V E R S P O R T S L O V E R S 
A T T E N T I O N ! 

An extensive athletic and sports 
program will be conducted in the fu 
ture for and by the W S A members of 
the three Denver lodge i and their juv-
enile branch, if plans now in consider-
ation can be carried out. A W S A 
Athletic and Youth ' s Activities Club 
of Denver, Colo., is to be insti tuted to 
which only members of the Associa-
tion m a y belong. Our intent is to make 
it a self-sustaining organizat ion sup-
ported and supervised b y the lodges 
of Denver . 

There is a possibility that members 
of this club may engage in baseball-

sof t ball, basket ball, duck pins, ten 
pins, bowling, football, soccer, tennis, 
volley balX hockey, horse shoes, lawn 
bowling, boxing, wrestling, swimming 
track, badminton, various indoor 
sports and all such things for both 
male and female members as m a y be 
determined by the club members . W e 
also hope through this club to have a 
Pinochle League and card tourna-
ments, and perhaps a Glee Club, Drill 
Teams , etc. 

I t is hoped that some day in the 
near fu tu re we may be able to acquire 
club rooms for the boys and girls of 
the W S A . Our community is sorely 
in need of just such activities as this 
club would conduct. I t would be a 
great asset and beneficial to the f ra t -
ernal, social, business and civic life of 
all peoples of the community; its in-
fluence for good cannot be estimated. 
And it is perfectly appropriate that 
the W S A should take steps to bring 
about such a worthwhile enterprise. 

W e are anxious to maintain all such 
things for the W S A youth, both boys 
and girls as well as for the older mem-
bers, but it is very necessary that 
everyone must take an interest and 
help in every way possible. W e w h o 
are to originate this idea, and assume 
temporary responsibilities and preli-
minary work, must receive^ the loyal 
cooperation of all W S A members in 
Denver and then it is to be turned 
pver to those who will be selected to 
manage various branches of this club;. 

Off icers , or representatives, of St. 
Mart ins, Queen of Holy Rosary and 
Trai l Blazers lodges, Supervisors of 
United Comrades juvenile branch and 
all interested members are hereby 
urgent ly called to attend a meet ing on 
Monday, February 27, 7:30 p. m., at 
the .Slovenian Hal l to discuss the mat-
ter and formulate plans for the organ-
ization of said Athletic Club. 

T h e most important projec t in mind 
at present is the continuance of the 
Soft Ball team for this year 's ent ry in 
the City Park League, where we still 
own a franchise. And we must build a 
regular baseball team of boys f rom 17 
to 21 years of age that will play a 
team f rom Chicago and one f rom So. 
Clycago, who will also play a Pueblo 
team this coming July. Our plans art: 
to take our teams to Chicago in the 
summer of 1940. 

Geo. J. Miroslavich. 
O 

"DENATALITE" 
Ta beseda je v zadnjem 

času zopet na ustih vseh 
Francozov in Francozinj, ki 
se brigajo za pereče narodne 
probleme. Gre pri tem za 
t ra jno nazadovanje trqj,fS:i<3y. 
Problem je sicer že star, a je 
v luči novejšega mednarodne-
ga razvoja dobil sedaj še več-
jo aktualnost. Anketa za an-
keto sledi o njem. Strokovnja-
ki ugotavljajo, da bo Franci-
ja čez trideset, štirideset let 
štela komaj 30 milijonov lju-
di in da bo tako postala drža-
va drugega ali t ret jega reda. 
Vedno češče se tudi v listih 
pojavljajo resna razmotriva-
nja, združena! s pobijanjem 
argumentov, ki se navaja jo 
tu in tam proti številnim rod-
binam. Zlasti opozarjajo, da 
je izumiranje prebivalstva 
največja ' vaba za narode z 
gosto naseljenim prebival-
stvom. Svarijo tudi, da bo o-
groženo preživljanje stare ge-
neracije, ako mlada generaci-
ja ne bo dovolj številna in 
zdrava, da bi skrbela za sta-
ro. Kot minimum, ki je potre-
ben za ohranitev francoskega 
naroda navaja jo število treh 
otrok, ki jih mora povprečne 
imeti vsaka francoska rodbi-
na. A še potem1 se bo franco-
Tki na'jrod ohiranil komaj pri 
sedanji moči,ne da bi se mo-
gel okrepiti. 

Škof B y r n e iz San Juan 
uravi: "Katoličan, ki mesta 
katoliških listov čita brezvev 
ski. tisk, ne more dolgo vzdr-
žati pred nauki paganizma in 
materialiasma v svetu". 

DENARNE POŠILJKE 

nakazujemo po dnevnem kurzu In 
prejemniki dobijo iste direktno na 
dom po pošti brez vsakega odbitka. 
Včeraj so bili naše cene: 

Za 100 Diuarjcv $ 2.45 
Za 200 Dinarjev | 4.75 
Za 300 Dinarjev $ 7.0Q 
Za 500 Dinarjev $ 11.00 
Za 1000 Dinarjev ...$ 21.50 
Za 2000 Dinarjev $ 42.50 

V I T A L I J O : 
Za 50 Lir $ 3.25 

Za 100 Lir $ 6.30 
Za 200 Lir ....„ $12.00 

Za pošiljke v ameriških dolarjih 
je poslati; 

Za $ 5.0d $ 5.75 
Za $10.00 $10.85 
Za $15.00 $16.00 
Za $25.00 $26.25 

Vso poSiljatve naslovite na: 
JOHN JERICH 

18*9 W. Cermak Road, 
CHICAGO, ILL. 

Dopisi lokalnih 
društev 
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stvar resnično izpolnila, po- i a. Pri te j nam bo glavno vp* 
tem more biti to ali samo slu- dilo dejstvo, da grafolog-s t ro-
čaj ali pa je dotični v napo- kovnjak ne dela bombastične 
poved tako globoko veroval, -eklame svojim zmožnostim* 
da je pri tem' podlegel suge- ker ima že itak polne r o k « 
stiji in podzavestno u r e j a 1 dela pri svojem napornem 
svoje življenje tako, da je bi- znanstvenem delu. 
Ia katastrofa neizbežna. Pri —Bato—< 
tem ne omenjamo škode, ki o 
gre na račun razvoja in ugle- PREGOVORI 
da znanstvene grafologije in * 
pravih grafologov strokovnja- Če hočeš vedeti, kaj je de-
kov. nar, tedaj si ga poskusi izpo-

Zelo priporočljivo in korist- »oditi, 
no je za vsakega, da se po- * 
služi analize in ugotovitve Mnogi se bleščijo zaradi od-
moderne grafologije. To mu notnosti drugih, 
bo pomagalo pri premagova- * 
nju njegovih napak in samo- Ljudje so kakor ribe: mno-
spoznavanju spričo dejstva, ?im neprijetnostim bi ušli, Č« 
da' velika večina ljudi samega bi znali ob pravem času dr?<«' 
sebe daleč premalo pozna in ti usta zaprta, 
razume. Zelo previdni pa mo- ' * 
ramo biti pri izbiri, komu za- Marsikdo se čuti že pohv*' 
upamo kritiko našega znača- Ijenega, če ga ne grajaš. 

GUZAJ 
JANUŠ GOLEČ 

LJUDSKA POVEST 

Dnevno so se vršile na itak neznatni 
Sarklovini hišne preiskave, ki niso posve-
tile v zagonetno krvavo zadevo niti z is-
krico uspeha. Uboj Dobrajčevega Anzeta 
je nakopal staremu Guzaju in materi obi-
lo bridkosti in trpljenja, ker se je znašalo 
od onemoglosti razkačeno orožništvo nad 
staršema, katerima se niti sanjalo ni, kod 
se potepa ter skriva kajnovski sin. Mati 
Ana je prejokala toliko dni.ter noči, saj je 
bila oblegana kakor v zaporu od straže, ki 
je silila vanjo, naj razodene, kje je njeno 
ničvredno — z nedolžno krvjo okrvavlje-
no seme. 

Cele tedne se ni upal nikcio od Šarklovih 
v trg niti k službi božji ne, bilo jih je strah 
ljudske sodbe, ki navadno ne pozna milo-
sti in prizanesljivosti. 

Ubijalec Guzajev Franeluh je izginil 
kakor kafra. Orožništvo se je naveličalo 
brezuspešne preže ter povpraševanja in 
ljudje so se tudi umirili. Cas pač ozdravi 
vse in tudi ljudsko nevoljo, ako ne dobi ta-
ko dolgo prilike, da bi si dala dejanskega 
duška. 

Vse te pojave je zasledoval iz skoro ne-
posredne bližine Guzaj. Dobro je znal, da 
ga bo iskala roka pravice tamkaj, kjer ga 
gotovo ne bo. Kljub neprestanemu patru-
liranju se je čutil v svojih'že preiskušenih 
skrivališčih povsem varnega. Le vest ga 
je močno pekla, ker je prelil prvič v življe-
nju __ nedolžno kri rojaka. Skušal je udu-
šiti vedno se oglašujoči glas notranjosti z 
izgovorom: "Strela gromska, kar je iskal, 
to je dobil!" 

A ni šlo! Kri nedolžnega je vpila do ne-
ba! Kakor Kajna tudi Guzaja ni nikdo 
zgrabil, ga ne ubil, a nebo je začelo z ma-
ščevanjem nedolžno prelite krvi z nezno-
sno grizečimi opomini, da ni stegnil ma-
ščevalne roke po krivcu lastnega zavože-
nega življenja, ampak po čisto nedolžnem 
očetu osmero nepreskrbljenih otrok! Ko 
se je poleglo najljutejše iztikanje ter po-
vpraševanje po njegovih zatočiščih, ,ga je 
gnalo z neugnano silo na materino srce, o 
kojega glasu se je hotel prepričati, ali ga 
morda celo ta proglaša za Kajna. 

Dober mesec po uboju se je podal burja-
stega spomladnega večera na pot proti 
domu k Sv. Primožu. V objemu gostega 
večernega mraka je šel preko mosta čez 
Voglajno in nato po glavni cesti do po-
družnice Sv. Ahacija. Od tod je krenil na 
levo navkreber v gozde, se ognil skrbno 
bolj obljudene Botričnice in zagleda,1 Sv. 
Primoža iz šume od leve. Bila je že t;ema, 
upal se je iz gozda navzdol preko njive do 
cerkve in za pokopališčnim zidom preko 
travnika do domače hiše, kjer je brlela 
leščerba le še zadaj v štibelcu. Medel pla-
menček mu je oznanil, da je mati še po-
koncu in jo bo lahko doklicati brez trka-
nja ter hrušča. 2e je hušnil preko ceste; 
bil pri oknu in popraskal previdno po g;ipi 
s pritajeno prošnjo: "Mama, odprite, jaz 
sem !" 

Po izbi ter lopi je bilo čuti drsajoče ko-
rake. Vežna vrata niso bila niti zapahnje-
na, samo le priprta. Mati ga je potegnila 
za; seboj in odvedla v štibelc* Pri zakaje-
nem svitu svetilke na ripsovo olje je po-
gledal mater in streslo ga je po celem te-
lesu. Poprej krepka ženska postava je bila 
upognjena, oči vdrte globoko, obraz izsu-
' en in ves moker od hudournikov solz, ki 

so se spustili po že izdolbenih strugah po 
ovenelem licu koj pri pogledu na sina — 
Kajna! Mati in sin si nisa segla v roke, ni-
sta se pozdravila, materine oči so jokale 
obsodbo, ker se Šarklove hiše odslej ne bo-
do držale samo slabe govorice, celo nedol-
žna kri, ki kriči proti nebu po mašče-
vanju. 

Mučno — a glasno vpijoč molk je preki-
nil Franeluh s poskusom na videz umir-
jenega opravičila: "Mati, jaz sem moral. 
Gromska strela, zakaj me ni izpustil!" 

Mati se je useknila v predpasnik ter 
vzdihnila iz globočine: "Ali veš, kaj te ča-
ka za uboj očeta osmerih nepreskrbljenih 
otrok? Gavge — vislice — in našo hišo 
ter celo rodbino pa pečat kajnovstva! Oče 
je že pobegnil od hiše, ni mogel prenesti 
vednega prežanja žandarjev, ki so čakali 
noč ter dan na te in naju neznosno mučili 
s premetavanjem po hiši, na podstrešju in 
sploh po celi kočariji in z vednim povpra-
ševanjem, da morava znati, kod hodiš in 
kje se skrivaš. Jaz sama sem se jim ponu-
dila, naj zaprejo ter obesijo mene radi te-
be, da bo enkrat konec ter zadoščeno stra-
šnemu zločinu. Ja kaj žandarji, ti so odšli 
in se vračajo le tu in tam, a ljudje — so-
sedje ter sofarani! Žandarji me niso ho-
teli zapreti mesto tebe; glas ljudske ob-
sodbe me bo držal z devetimi ključavni-
cami zaklenjeno za vrati te radi tebe za 
vedno proklete in s človeško krvjo omade-
ževane kočure. Veš, kaj je mati sina Kaj-
na? Prokleta z noč in dan nemirno vest-
jo, ker je udarila svet z otrokom, ki je ste-
gnil roko po nedolžni krvi, ki tirja mašče-
vanje iz neba! Vzemi vsaj z moje vesti 
prokletstvo s tem, da se javiš sam sodišču 
in to naj obračuna s teboj, sicer ne bodeš 
smel nikdar med količkaj pošten svet in 
tudi za vso večnost boš ločen od onih, ka-
tere so rodile krščanske matere za večno 
srečo in ne za — večno prokletstvo!" 

Mati je obmolknila, sin jej je zrl celi čas 
očitkov v oči, solza mu je zapolzela po si-
cer trdem obrazu in že je odprl usta, da 
bo prisegel zadoščenje pred Bogom ter 
oblastjo, ko je nekaj zaropotalo zunaj na 
dvoriščni strani pred štibelcem, kakor bi 
se bil nekdo spotaknil v noči temi. Mati in 
sin sta se prestrašila, ostrmela za trenu-
tek in že je hropnila majka z obupanim 
glasom: Francelj, Jezus Marija, žandar 
je že tu!" 

Ni bilo to materino svarilo ter poziv k 
pobegu še izgovorjeno do. konca, ko je bil 
Guzaj že skozi oboja vrata preko ceste ter 
travnika za obzidjem mirodvora. Šele te-
daj, v kritju pokopališčnega zida mu je 
udaril na uho rezko zapovedujoči: "Stoj!" 
in koj za tem strel, ki je blisknil v noč, za-
piskal preko ubijalčeve glave in se je za-
kopala krogla brez zadetega cilja v zemljo 
na mirodvoru, kjer so počivali najnovej-
šega Kajna predniki, ki so že davno pre-
jeli plačilo ali kazen za pozemeljsko živ-
ljenje . . . 

Pri blisku ter poku strela se je zgrudila 
Sarklova mati v nezavest žandar je klel 
ter robantil, ker je zgrešil plen; Kajn se 
je začasno oddahnil, saj je bil od neba za 
po nedolžnem prelito kri le zapečaten s 
prokletstvom grizeče vesti in ne obsojen 
v takojšnjo smrt! 

(Dalje prih.) 

ZANIMIVE VOLITVE 
Nadvojvoda ali Kraljica? 

| Letos bodo kampanjske volitve zelo zanimive. 
! Naročniki "Amer. Slovenca" si bodo zopet izvolili tri ! 
! osebe na častna mesta: 
j 1. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo prejel(a) v času med 25. ja- ' 
> nuarjem 1939, pa do 31. marca 1939 najvišje število glasov, bo izvo- <• 
! l j cn (a ) : j 

> Če moški: ZA ČASTNEGA NADVOJ- ( 
' VODA vstl naročnikov "Am. Slovenca". 
! U ^ Če bo ž ;nska: ZA ČASTNO KRALJICO j 
| Ŝk. KflS vseh naročn.kov "Am. Slovenca". 

! ^JjkJfcj. 2. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre- j 
| J f C p M jel(a) v om njenem času do zaključka kampa- J 

število Slasov, bo izvo- jI 

| I R I Če mošlr.i: ZA ČASTNEGA VOJVODO v ji 
> I l i f e f pomoč Nadvojvodi ali Kraljici. 
I | | » V Če ženska: ZA ČASTNO PRINCEZINJO J 
> i S ^ P v pomoč Nadvojvodi ali Kraljici. 

* 3. Oni tekmec ali tekmovalka, ki bo pre- e1 

> filial jel(a> v om -njenem času do zaključka kampa- j 
> fc nje tretje na višje število glasov, bo izvoljen(a): j: 

» č e moš:d: ZA ČASTNEGA PRIBOČNI-
j fe KA Nadvojvodu ali Kraljici. 
j 1 ' j i Če žens :a: ZA ČASTNO PRINCEZINJO j 
• t M m Nadvojvodu ali Kraljici. 

Našim čitateljem spo-
ročamo, da smo pre-
jeli zalogo 

Pratik za leto 1939, 
in sicer obe vrsti 

Blaznikovo 
kakor tudi 

D r u ž i n s k o POLEG ČASTNIH T I T E L N O V DOBIJO 
GLAVNI ZMAGOVALCI ŠE N A S L E D N J E 

N A G R A D E : 

Prvi ^zvrii zmagovalec (ka) prejme ča3tno 
nagrado: 

ZMAGOSLAVNO SREBRNO 
TROFEJO. 

Drugi zmagovalec (ka) prejme častno na-
grado: 

LEPO ZLATO URO. 
Tretji zmagovalec(ka) prejme častno na-

grado: 

LEP ZLAT PRSTAN. 
Nagrade se razdelijo po končani kampanji 

in končaaih volitvah. 

Obe vrsti ste zelo za-
nimivi in ju krasi šte-
vilo lepih slik. Naro-
čite si jih /takoj, dok-
ler ne poide zaloga. 
Vsak komad stane s 
poštnino vred 

2 5 c e n t o v 

Naročajo se od: 
KNJIGARNA 

AMER. SLOVENEC 
1849 West Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

T E L E F O N S K I DOGO 
VORI PREPREČIJO 

RAZOČARANJA 

VABILO k naročbi " M O H O R J E V I H K N J I G 1 * 
Naročnino za Mohorjeve knjige sprejemamo 

SAMO DO 11. MARCA 1939. Na poznejša naro-
čila se ne bo mogoče ozirati. Kdor si torej želi 
Mohorjevih knjig za prihodnje leto, naj pošlje 
naročnino čimpreje, da ne bo zamudil. 

KNJIGE STANEJO $1.25 
z vezan im mol i tven ikom p a _ 4 1 . 5 0 

Naročila za Ameriko sprejema: 

1849 We£t .C«rmak J l o a d 
. .. jPJhiĉ sro* IJl. 

Naročniki jih bodo dobili 
prihodnjo jesen: 

1. KOLEDAR za leto 1940. 
2. VEČERNICE, povest "Pravica do živ-

ljenja". 
3. ZGODOVINA SLOV. NARODA, 16, 

in po6l«dnjl snopič. 
A. ŽIVLJENJE SVETNIKOV. 14. snopič. 
5. JEZUS DOBRI PASTIR, molitven*. 

MT R 1 H R A N I T E si brezplodne obiske, ki jih na-
pravite "na slepo" . . . telefonirajte za sestanek, 
predno odidete na potovanje. Kadar veste, kam naj 
greste in kje na j ne nadlegujete, izvršite lahko več 
opravila v man j času. V svrho dogovora za se-
stanke in za njih izpremembo, vam telefon,prihrani 
čas, jezo in denar. In vedno je hiter, di- ^gsa^v. 
rekten način, da dosežete moža, ki ga ff; % 
želite, kadar ga želite, ne glede, kako 
daleč je. \ Knjigarna Amčrikanski Slovenec 
ILLINOIS BELL TELEPHONE COMPANY 

Stran 4r 

GRAF0L0G1JA IN NAŠA 
BODOČNOST 

tovati n a m smernice našega 
bodočega življenja. Ona je to-
rej izredna pomoč pailioteh-
nike, ki ugotavlja, za katero 
delo smo najbol j sposobni,ter 
s tem postavi vsakega na svo-
je mesto. 

Nekateri l judje pa od gra-
fologije pričakujejo mnogo 
več. Mislijo, da jim bo mogel 
grafolog na podlagi njihovega 
pisanja napovedati bodočnost. 
Žal so po vsem svetu razpre-
deni grafologi-nestrokovnjaki. 
ki jih je velika večina in ki 
izrabljajo nevednost ljudstva 
za svoj žep. Neglede na to, 
da trpe oni, ki nasedejo, de-
narno, jim predstavljajo gra-
fološke analize takih "stro-
kovnjakov" veliko moralno 
nevarnost. In če kdo pravi, 
da se je ta in ta napovedana 

SKUPNA POTOVANJA 

IN m ^ 

Kakor vsako leto priredimo tudi 1 
tos več skupnih potovanj in izletov in 
sicer: I 

V E L I K O N O Č N O S K U P N O P O - | 
OVANJE bo na orjaškem brzoparni-J 
ku Q U E E N MARY 24. marca. Potni-
ki pridejo domov 1 teden pred Veliko' 
nočjo. 

MAJSKO S K U P N O POTOVA-
NJE se vrši 3. maja na gigantskem 
brzoparniku N O R M A N D I E in potni-
ki bodo doma preživeli skoro cel cve-
toči maj. 

PRVI S K U P N I IZLET bo na 31. 
maja istotako na priljubljenem brzo-
parniku N O R M A N D I E . Potniki bodo 
imeli slov. spremljevalca do Ljubljane. 

GLAVNI L E T N I IZLET se vrši 
na 28. junija na N O R M A N D I E . S 
potniki tega izleta potuje podpisani 
Leo Zakrajšek, ki bo skrbel za udobno 
potovanje svojih potnikov ter tudi v 
starem kraju priredil, več skupnih iz-
letov. 

Za nadalnja pojasnila' o teh potova-
njih in izletih, kakor tudi za potovanje 
ob drugem času in na drugih parnikih, 
se obrnite na spodaj navedeni naslov. 

D E N A R N E P O Š I L J A T V E 
Kadar pošiljate denar v stari kraj, 

se obrnite na našo tvrdko, ki sedaj že 
20. leto neprestano izvršuje take poši-
ljatve. Naše cene so: 

Za Din Za Lir 
$ 2.45 100 $ 3.23.... SO 

4.75 200 6.30 100 
7.00 300 12.00 200 

11.00 500 ! 17.70 300 
21.50 _..1000 29.00 500 
42.50 2000 57.00 1000 

105.00.... 5000 112.00 2000 
Cene podvržene spremembi doli ali 

gori. — Pri večjih zneskih dajemo so-
razmeren popust. 

DRUGI POSLI S STARIM 
KRAJEM 

Kadar rabite za stari kraj pooblasti-
lo ali kaj sličnega, če tam prodajate 
posestvo, če imate dobiti dedščino od 
tam, ali če imate tam kak drug važen 
posel, tedaj je v vašwn interesu, da se 
obrnete na sledeči naslov: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc. 

302 East 72nd Str., New York, N. Y. 

V zadnjem č a s u posebno 
pogosto slišimo in beremo o 
grafologiji. Večina smatra, da 
je to neka okultna veda, ki 
skuša na podlagi našega pi-
sanja razjasniti in utemeljiti, 
včasih tudi oceniti naš zna-
čaj ter nam prerokovati našo 
bodočnost. Točno pa le malo-
kdo ve, ka j je grafologija v 
bistvu. Na vprašanje ali je 
okultna veda, la^hko odgovori-
mo: je in ni. Za onega, ki je 
ne pozna, je prav gotovo "o-
kultna", dočim za onega, ki 
točno ve, ka j je na stvari, ne 
predstavlja grafologija danes 
nič okultnega, temveč nekaj 
na dlani ležečega. 

Prva in splošna naloga gra-
fologije je na podlagi našega 
pisanja utemeljiti naš značaj 
ter ga s primerjavo nekega 
normalnega značaja klasifici-
rati. Nadal jnje naloge grafo-
logije so: ugotovitev istinitosti 
podpisov in lastnoročno pisa-
nih dokumentov, definirati 
značaj kakega obsojenca ter s 
tem preiskati, v koliko je ose-
ba za svoje dejanje odgovor-
na, pomagati Izdravniku-nfe-
urologu, psihiatru, psihologu 
itd. Najbol j hvaležna naloga 
gralfologije pa je s tem, da je 
ugotovila naš značaj, le ave-

Fratike 

PRAVILA ZA TE VOLITVE IN TEKMO SO: 
1. Kandidat za to tekmo postane lahko vsaka oseba moški ali žen- < 

ska, bodisi, da se priglasi sam(a), ali ga(jo) nominira kdo drugi. Od te j; 
pravice so izključeni samo oni, ki so vposljeni v upravi, uredništvu ali | 
tiskarni Amer. Slovenca. | 

2. Pogoji za nominacijo ali pi iglašenje kandidatov so: 
a) z priglašenjem ali z non.inacijo se mora poslati najmanj ene- j| 

ga novega naročnika za list "Amer. Slovenec" z naplačilorn j 
naročnine; j: 

b) tako priglašen, ali po d.ugem nominiran popularni kandidat j 
se objavi v listu. 

3. Glasovanje se vrši po sledi čem redu: 
a) Glasovanje se vrši od t S. januarja 1939, pa do 31. marca jj 

1939. Veljavnost in štc\ Mo glasov je razdeljena v dve dobi, j, 
kakor sledi: 

b) Glasovi se štejejo po Uoravi "Amer. Slovenca" prejetem de- j 
•arju za naročnine za lict in sicer: 

c) V dobi od 25. januarja 1939. pa do 1. marca 1939. šteje vsak j 
dolar, ki se plača na račun, poravnave ali obnovitve S T A R S j 
N A R O Č N I N E 200 ( d v s t o ) glasov. Vsak dolar, ki se plača j 
v tej prvi dobi za N O V E N A R O Č N I N E , šteje 2000 (dva j 
tisoč) glasov. • 

d) V drugi dobi začenši 2. marca 1939, pa do konca kampanj« j 
31. marca 1939, se število glasov za vsak za naročnino pla- j 
čan dolar zmanjša za pr lovico od števila v prvi dobi in sicer j 
šteje vsak dolar, ki s? plača v tej drugi dobi na račun po- t 
ravnave ali obnovitve STARE N A R O Č N I N E 100 (sto) J 
glasov. Vsak dolar, k; se plača v tej drugi dobi za N O V E j 
N A R O Č N I N E šteje 1000 (tisoč) glasov. 

4. Novim naročnikom se smr.trajo samo taki, ki zadnjih 6 (šest) J 
mesecev od dneva, ko prejme Uprava za nje naročnino, niso bili naroč- j 
niki na list. 

5. Novim naročninam se ne rmatrajo taki slučaji, n. pr. da bi se ( 
listu odpovedal mož in bi se žena naročila, ali obratno. T o je, da bi se j 
enemu list ustavil in naslovil na drugega. Dovoljeno pa je, če se želi t 
naročiti mož zase in žena zase in da oba prejemata vsak svoj list. Isto j 
velja za sinove in hčere v eni in isti družini, na enem in istem naslovu, i 

6. Vsak, ki pošilja naročilo, mora jasno omeniti, komu naklanja ( 
svoje glasove. Pravico do volitve ima vsak, ki pošilja naročnino. J 

7. Glasove se objavlja v listu. j 
8. Za slučaj, da se pripeti pri objavah glasov kaka napaka, spreje- i 

ma list le to odgovornost, da objavi pravilno popravo. 
9. Vsakdo lahko priglasi ali nominira samega sebe ali kogarkoli ( 

drugega ter nakloni svoje glasove -.amemu sebi ali komurkoli drugemu* J 
10. Glasov, ki so enkrat objavljeni v listu se ne more prenesti v ko- i 

rist drugemu kandidatu; lahko pa jih vsak po želji nakloni komurkoli, , 
dokler niso objavljeni. J 
"• 12. V kakem morebitnem sporu med kandidati in agitatorji v tej j 
kampanji ima končno in zadnjo razsodbo. Uprava Usta. . a v . ... , 
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Obžalujem — • 
s ; J 
i ga ni doma ll 
3 <?V 
I ta teden! ' 


